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1. WPROWADZENIE

DIN EN 1494: 2009-05
(EN1494:2000 +A1)

Nie wolno wprowadzac¢ zadnych
zmian, ktére mogtyby mie¢ nega-
tywny wptyw na zgodnos¢ pod-
nosnika z tg norma.

Te instrukcje obstugi mozna tak-
ze pobrac w formie pliku PDF z
naszej strony domowej
www.flexxtrade.de.

OS
Przed pierwszym uzyciem nalezy
doktadnie przeczytac niniejszg
instrukcje. Przekazujac produkt
innej osobie, przekaz takze te in-

strukcje. Przestrzegaj zasad bez-
pieczenstwa.

Kazda osoba uzywajaca tego
produktu lub obsugujaca go
musi by¢ zaznajomiona z trescig
instrukcji obstugi. Niniejsza in-
strukcja obstugi stanowi czes¢
produktu.

Przestrzeganie wszystkich wska-
zowek zawartych w instrukgji ob-
stugi dotyczacych uzytkowania

i konserwacji zapewnia bezpro-
blemowg eksploatacje podnosni-
ka samochodowego przez wiele
lat.

Aby zachowac oryginalny stan
urzadzenia, uzywaj tylko orygi-
nalnych czesci zamiennych, ktére
mozna zakupi¢ wyfacznie za
posrednictwem Centrum Serwi-
sowego.

Podnosniki musza by¢ konserwo-
wane i naprawiane zgodnie ze
wskazéwkami producenta. Czyn-
nosci zwigzane z konserwacjq i
naprawami muszg by¢ wykony-
wane przez specjaliste.

W dalszym czesci instrukgji
manewrowy podnosnik

samochodowy bedzie okreslany
jako podnosnik samo-chodowy.



Symbolika

Znaczenie stéw alarmowych i
symboli:

A NlEI;EZPlE-l Powazne ryzyko
CZENSTWO | obrazer lub za-

grozenie zycia w razie nieprze-
strzegania instrukgiji.

Umiarkowane ry-
zyko obrazen w
razie nieprzestrzegania instrukcji.

A\ OSTRZEZENIE!

Niewielkie ryzyko
obrazen oraz
szkdd materialnych i usterek pro-
duktu.

A\ OSTROZNIE!

Ryzyko szkdd ma-
terialnych lub
usterek produktu.

UWAGA!

O czym nalezy

WAZNE oy
pamietac.
WSKAZOWKA 5:;252e objasnie-

Przeczytaj catg instrukcje
obstugi.

%

2. UZYCIE ZGODNE Z
PRZEZNACZENIEM

Podnosnik samochodowy jest
przewidziany do krotkotrwatego
podnoszenia pojazdow o cieza-
rze do 2 ton i dopuszczony tylko
do uzytku prywatnego.

Przewidywalne nieprawidiowe
uzycie

Uzycie inne niz“zgodne z prze-
znaczeniem” lub wykraczajace
poza takie uzycie jest uwazane za
uzycie niezgodne z przeznacze-
niem.

Producent nie odpowiada za
szkody wynikte z takiego uzycia;
ryzyko ponosi w catosci uzytkow-
nik.

Manipulacje i zmiany
Samowolne manipulacje i zmiany
w podnosniku samochodowym
powodujg wygasniecie odpowie-
dzialnosci cywilnej i gwarancji
producenta.

Takie ingerencje mogg doprowa-
dzi¢ do powaznych szkdd osobo-
wych i materialnych.



3. WSKAZOWKI DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA

Zawsze przestrze-
gaj ponizszych
wskazowek, aby uniknac szkéd
osobowych i materialnych w wy-
niku nieprawidtowego uzycia.

WAZNE

Operator urzadzenia musi otrzy-
mac wszystkie informacje nie-
zbedne do opanowania obstugi
oraz dane dotyczace sit pompo-
wania i przesuwu.

Eksploatacja w atmosferze wybu-
chowej lub w kopalniach podle-
ga specjalnym przepisom.

Niniejsze urzadzenie nie moze
by¢ uzywane przez dzieci. Nalezy
je trzymac z dala od dzieci.

Dzieciom nie wolno bawic¢ sie ni-
niejszym urzadzeniem.

A NIEI;EZPlE-l Pamietaj, ze w
CZENSTWO | razie wypadku

nalezy niezwlocznie wezwac¢
pomoc.

Aby unikna¢ ewentualnych wy-
padkoéw, uniesiony ciezar oraz

podnos$nik samochodowy musza
by¢ stale pod nadzorem.

Nigdy nie zostawiaj podnosnika
samochodowego z podniesio-
nym ciezarem bez nadzoru.

W razie zaktécen w dziataniu
urzadzenia postepuj zgodnie z
procedurg opisang w rozdziale 9.

Jezeli drgzek do pompowania za-
tnie sie lub nie mozna prawidto-
wo podnies¢ albo opusci¢ pojaz-
du, uzyj drugiego podnosnika w
celu podparcia samochodu i wy-
jecia uszkodzonego podnosnika.
Po takim zdarzeniu urzadzenie
musi zostac sprawdzone przez
producenta.

W razie widocznych uszkodzen
W razie stwierdzenia widocznych
uszkodzen lub zaktécen w dziata-
niu wycofaj podnosnik samocho-
dowy z eksploatacji i dopilnuj,
aby nie zostat omytkowo uzyty.
Nieprzestrzeganie moze dopro-
wadzi¢ do szkdéd osobowych i
materialnych.



Do ewentualnej naprawy nalezy
uzywac wylfacznie oryginalnych
czesci zamiennych. Produktu nie
wolno uzywac az do jego kom-
pletnego naprawienia.

Zabezpieczenie pojazdu przed
stoczeniem sie.
Przed uzyciem podnosnika zabez-

piecz pojazd przed stoczeniem sie.

Zaciagnij hamulec reczny i wiacz
bieg. Zablokuj klinami kota, ktore
nie beda podnoszone. Nieprze-

strzeganie moze doprowadzi¢ do
szkod osobowych i materialnych.

Niebezpieczenstwo w razie nie-
spodziewanego opuszczenia.
Niedozwolona jest praca pod
podniesionym pojazdem, jezeli
nie jest on zabezpieczony odpo-
wiednimi srodkami. Aby unikng¢
nieoczekiwanego opuszczenia,
zabezpiecz pojazd odpowiednimi
koziotkami. Nieprzestrzeganie
moze doprowadzi¢ do szkdd oso-
bowych i materialnych.

Przy podnoszeniu i opuszczaniu
pojazdu.
Nikomu nie wolno opierac sie o

pojazd, znajdowac sie w pojez-
dzie, pod nim lub na nim. Aby
unikna¢ obrazen, unikaj wszel-
kich zagrozen, jakie moga wysta-
pi¢ podczas demontazu podno-
$nika samochodowego.

Nie wolno przemieszczac pod-
niesionego pojazdu.

Nigdy nie przestawiaj ani nie po-
ruszaj pojazdu podniesionego
podnosnikiem. Podnos$nik samo-
chodowy moze nie wytrzymac
takiego obcigzenia i spowodowac
szkody osobowe oraz materialne.

Uwzgledniaj wtasciwosci pod-
loza.

Uzywaj podnosnika samochodo-
wego tylko na rownym i twardym
podtozu. W ten sposéb mozesz
zapobiec stoczeniu sie pojazdu

w trakcie podnoszenia. Pamietaj
tez, ze podtoze, ktdre nie wytrzy-
muje takiego obcigzenia, moze sie
uginac. Podnosnik samochodowy
moze sie przekrzywic. Nieprze-
strzeganie moze doprowadzi¢ do
szkdd osobowych i materialnych.



Uwzglednij dodatkowe obcia-
Zenie.

Nie uzywaj podnosnika, nawet
na krétko, do podnoszenia pojaz-
dow ciezszych niz 2 tony. Dtugie
przetrzymywanie samochodu na
podnosniku moze spowodowac
zniszczenie podnosnika oraz szko-
dy osobowe i materialne. Ciezar
pojazdu odczytaj z instrukcji ob-
stugi pojazdu.

Osoby i dziecio
ograniczonej
sprawnosci fizycznej, zmystowe;j
lub umystowej nie mogaq uzy-
wac podnosnika.

Obstugiwanie podnosnika przez
te osoby jest zabronione. Nie sg
one w stanie prawidtowo ocenic
zagrozen zwigzanych z obstuga
podnosnika.

A\ OSTRZEZENIE!

Dzieci nie mogq miec¢ dostepu
do materiatow z opakowania.
Nie zostawiaj materiatow z opa-
kowania w miejscach ogdlnie
dostepnych, poniewaz moga
stac sie niebezpieczng zabawka
w rekach dzieci.

Podnoszenie na dluzszy czas
jest zabronione.

Uzywaj podnosnika tylko do
podnoszenia i opuszczania po-
jazdu. Dtugie przetrzymywanie
samochodu na podnosniku
moze spowodowac zniszczenie
podnosnika oraz obrazenia lub
szkody materialne.

Niebezpieczenstwo przygnie-
cenia.

Podczas prac przy pojezdzie
znajdujgcym sie na podnosniku
nie siegaj pod ruchome ramie
podnosnika. Podczas podnosze-
nia nie wktadaj rgk miedzy siodto
i pojazd. Nieprzestrzeganie tej
zasady moze doprowadzi¢ do
powaznych obrazen.

Aby unikna¢
ewentualnych
wypadkow, podnosnikiem sa-
mochodowym nie wolno pod-
nosic¢ ludzi.

Nieprzestrzeganie tego zakazu
moze doprowadzi¢ do szkdd oso-
bowych.

A\ OSTROZNIE!




Nie podnos ciezaru,

ktérego wihasciwosci moga dopro-
wadzi¢ do niebezpiecznych sytu-
agji lub do urazéw (np. zbiorniki ze
stopionymi metalami lub kwasami,
materiaty promieniotworcze lub
szczegOlnie kruche ciezary).

Jezeli sita potrzebna do obstugi
produktu jest za duza, nalezy sko-
rzysta¢ z pomocy drugiej osoby.
Odziez ochronna

Uzywaj zawsze osobistych $rod-
koéw ochrony, takich jak $cisle
przylegajaca odziez i antyposli-
zgowe obuwie. Zmniejsza to ryzy-
ko obrazen.

Warunki otoczenia

Aby unikna¢ wypadku, nie pod-
no$ ciezaréw przy skrajnie du-
zym obcigzeniu wiatrem.

Aby unikna¢ wypadku i zaktocen
w pracy urzadzenia, nie uzywaj
podnos$nika samochodowego w
nastepujacych warunkach:

« W nietypowych warunkach oto-
czenia, np. w bardzo zimnym
lub bardzo goragcym klimacie,

« wptyw silnego promieniowania
magnetycznego itp.,

« W poblizu materiatéw wybu-
chowych i pomocniczych.

Aby unikna¢ wypadku, przestrze-
gaj szczegoblnych warunkow eks-
ploatacji manewrowego podno-
$nika samochodowego na stat-
kach morskich. Zasiegnij infor-
macji o lokalnych wymaganiach
w zakresie bezpieczenstwa.

Uzupetniajac ptyn hydrauliczny,
zwro¢ uwage na zastosowanie
ptynu o prawidtowej lepkosci

oraz przestrzegaj informacji co do
wielkosci napetnienia. Informacje
na ten temat znajdziesz w danych
technicznych (strona 11) i w opisie
,Dolewanie oleju” na stronie 18.

W razie rozlania oleju w miejscu
pracy, oczy$¢ gruntownie zanie-
czyszczone powierzchnie przed
przystapieniem do podnoszenia
ciezaru w tym miejscu. Podtoze
zanieczyszczone olejem moze
spowodowac poslizg podnosnika
samochodowego.



Sprawdzaj regularnie oznacze-
nia dotyczace zachowania stanu
oryginalnego. Wskazowki na
urzadzeniu, ktore przestaty by¢
czytelne, nalezy jak najszybciej
wymienic.

4. ZAWARTOSC
OPAKOWANIA

Po rozpakowaniu sprawdz kom-
pletnos¢ dostawy oraz czy pro-
dukt znajduje sie w nienagan-
nym stanie.

1 x podnosnik samochodowy
1 x ramie dzwigni (dwuczesciowe)

1 x uchwyt do przenoszenia (zdej-
mowany)

1x siodto adapterowe (zamonto-
wany)

1x Instrukcja obstugi




5. OPIS PRODUKTU

1 Uchwyt ramienia dzwigni 8 Ramie dzwigni

2 Ptyta ostonowa (dwuczesciowe)

3 Ramie podnoszace 9 Rolki zwrotne

4 Siodto 10 Uchwyt do przenoszenia
5 Siodto adapterowe (osprzet) (zdejmowany)

6 Rolki 11 Zawor spustowy

7

Klipsy ramienia dzwigni
(z obu stron)



6. DANE TECHNICZNE

Wymiary
(dtugosc x szerokos¢ x wysokosc):
ok. 483 x 189 x 150 mm

Waga w kg:
ok.9,7

Minimalna wysokos¢ siodta w
mm:
- 130 (bez siodfa adapterowego)

- 150 (z siodtem adapterowym)

Maksymalna wysokos¢ siodta w
mm (z obcigzeniem):
- 335 (bez siodfa adapterowego)

- 350 (z siodtem adapterowym)

Maksymalna wysokos¢ siodta w
mm (bez obcigzenia):
- 342 (bez siodfa adapterowego)

- 357 (z siodtem adapterowym)

Maksymalna zdolnos¢ podnosze-
nia (udzwig) w kg:
2.000 (2 tony)

Lepkos¢ oleju hydraulicznego:
SAE10

Wielko$¢ napetnienia olejowego:
90ml (+/-5ml)

Trwatos¢ urzadzenia:
5lat

Poniewaz nasze produkty sg stale
rozwijane i doskonalone, mozli-
we sg zmiany wzornictwa i zmia-
ny techniczne.



7. MONTAZI
URUCHOMIENIE

Ten rozdziat opi-
suje podstawowe h
Czynnosci zwigzane z montazem ‘

i uruchomieniem. ]
Montaz ramienia dzwigni p

Wt6z ramie dzwigni (8) w uchwyt
ramienia dZzwigni (1). Obroc ra-
mie dzwigni (8) w lewo lub w
prawo, aby zamkng¢ zatrzask ba-
gnetowy.

WAZNE

Zt6z ze sobg dwie czesci ramie-
nia dzwigni (8). Zwré¢ uwage,
aby kula (a) weszta w otwor (b).
Dwie czesci ramienia dzwigni sg
teraz bezpiecznie potaczone.

Aby roztaczy¢ czesci ramienia
dzwigni, wepchnij lekko kule
(a) ostro zakonczonym przed-
miotem i rozt6z czesci ramienia
dzwigni.




Montaz zdejmowanego
uchwytu

13

Przetdz zaczep uchwytu do
przenoszenia (10) przez jedna z
dwéch nakretek (13).

Pociggnij i obro¢ uchwyt do
przenoszenia (10), aby drugi
zaczep zaskoczyt na drugiej na-
kretce. Uwazaj, aby przy tym nie
przecigzy¢ i nie ztamac uchwytu.

Uruchomienie podnosnika
samochodowego

Przed uzyciem
podnosnika sa-
mochodowego sprawdz, czy:

WAZNE

zawor spustowy (11) jest cat-
kowicie zamkniety,

cylinder jest odpowietrzony
i w cylindrze znajduje sie do-
statecznie duzo oleju (patrz
rozdziat 10.1 Konserwacja).

Przy pierwszym
uzyciu i po dtuz-
szej przerwie poruszaj kilkakrot-
nie ramieniem dzwigni (8), aby
réwnomiernie rozprowadzi¢ olej
w cylindrze.

WSKAZOWKA




Demontaz/montaz siodta
adapterowego

Do wykonania tej czynnosci potrze-
buja Panstwo po jednym kluczu na-
sadowym i kluczu ptaskim lub klucz
ptasko-oczkowy typu SW 19.

—
Poluzuj nakretke (14) np. kluczem
oczkowym, kontrujac srube (15).

15

Wyjmij nakretke (14) i srube (15)
zsiodfa (4).

Zdejmij siodto adapterowe (5) z
siodta (4).

Wit6z Srube (15) w obrotowa na-
ktadke siodtowa i zamocuj z po-
wrotem nakretke (14).

Montaz wykonu;j
w odwrotnej ko-

WSKAZOWKA

lejnosci.
8. OBSLUGA

A NIEI;EZPlE-l Przeczytaj w in-

CZENSTWO | strukgcji obstugi
pojazdu, gdzie znajduja sie po-
wierzchnie przewidziane do pod-
ktadania podnos$nika w celu pod-
niesienia pojazdu. Podnos pojazd
tylko w przewidzianych miej-
scach, aby unikng¢ szkéd osobo-
wych i materialnych.

Ten rozdziat opi-
suje podstawowe
Czynnosci zwigzane z montazem
i uruchomieniem podnosnika sa-
mochodowego.

WAZNE

Podnoszenie

1. Przed podniesieniem pojazdu
sprawdz, czy zawor spustowy
(11) jest zamkniety a ramie
podnoszace (3) catkowicie
opuszczone.



2. Ustaw podnosnik samocho-
dowy pod przeznaczong do
tego powierzchnig pojazdu.
Rolki zwrotne (9) podnosnika
samochodowego ufatwiaja
pozycjonowanie.

3. Wielokrotnie poruszaj ramie-
niem dzwigni (8) az siodto
(4) prawie zetknie sie z po-
wierzchnig do podnoszenia.
W razie potrzeby skoryguj
potozenie siodfa (4), obracajac
lub przesuwajac podnosnik
samochodowy.

4. Podnies pojazd tak, aby moz-
na byto podstawi¢ odpowied-
nie koziotki pod przewidziane
do tego celu powierzchnie
pojazdu.

5. Ostroznie opusc pojazd tak,
aby opart sie na koziotkach.

Obstuga i pozycjo
nowanie koziot-

kéw sg opisane w instrukcji obstu-
gi koziotkéw i w instrukgji pojazdu.

WSKAZOWKA

Opuszczanie

1. Za pomoca podnosnika samo-
chodowego unies pojazd tak,
aby méc wyjac koziofki.

.

2. Ustaw ramie dzwigni most-

kiem (16) na zaworze spusto-
wym (11).

3. Obracaj ramie dzwigni (8) po-

woli w kierunku przeciwnym
do ruchu wskazéwek zegara,
aby otworzy¢ zawor spustowy
(11). Siodto (4) lub ramie pod-
noszace (3) opusci sie powoli.

-
|
otwarte nzam niete

L

8

. Opus¢ do konca siodto (4) lub

ramie podnoszace (3). Obracaj
ramie dzwigni (8) w kierunku
zgodnym z ruchem wskazé-
wek zegara, aby zamknga¢ za-
wor spustowy (11).



9. WYKAZBLEDOW

Problem/Usterka

Mozliwa/e przyczynaly

Co robic¢

Podnos$nik samocho-
dowy nie podnosi
pojazdu.

Za mato oleju.

Dolac oleju. Patrz roz-
dziat Konserwacja.

Zabrudzony olej blokuje
zawOr spustowy.

Wymienic¢ olej. Patrz
rozdziat Konserwacja.

Zawor spustowy nie jest
catkowicie zamkniety.

Zawor spustowy nale-
zy catkowicie zamknac.

Podnosnik samocho-
dowy nie opuszcza
pojazdu.

Zawor spustowy nie jest
catkowicie otwarty.

Zawor spustowy na-
lezy catkowicie otwo-
rzyc.

Za duzo oleju w cylindrze.

Spuscic troche oleju.

Zabrudzony olej blokuje
zawor spustowy.

Wymieni¢ olej. Patrz
rozdziat Konserwacja.

Widoczne uszkodze-
nia.

Wskutek uderzen, udarow
lub upadku, pekniecia lub
powyginane czesci.

Podnosnik powinien
by¢ sprawdzony przez
specjaliste i ew. napra-
wiony.

Wyciek oleju.

Uszkodzona uszczelka lub
cylinder.

Skontaktuj sie z serwi-
sem.

Podnosnik hatasuje
przy podnoszeniu
lub opuszczaniu po-
jazdu.

Ruchome czesci podnosni-
ka samochodowego nie s
dostatecznie nasmarowa-
ne.

Ruchome czesci na-
smarowac niewielka
iloscig oleju.

Uszkodzony cylinder

Skontaktowac sie z ser-
wisem.

WAZNE

punkt serwisowy.

Wszystkie inne naprawy moga by¢ wykonywane
wylacznie przez autoryzowanego specjaliste lub




10. KONSERWACJA, CZYSZCZE-
NIE | PRZECHOWYWANIE

Konserwacja

Odpowietrzanie cylindra
(bez pojazdu)

A

1. Wt6z ramie dzwigni (8) w
uchwyt ramienia dzwigni (1)
i obracaj ramie dzwigni (8) w
prawo lub w lewo, aby zatrza-
sna¢ zamkniecie bagnetowe.

Wielokrotnie naciskaj ramie
dzwigni (8), aby podnies¢ sio-
dto.

2. Ustaw ramie dzwigni (8) most-
kiem (16) na zaworze spusto-
wym (11).

"~

3. Obracaj ramie dzwigni (8) po-
woli w kierunku przeciwnym
do ruchu wskazoéwek zegara,
aby otworzy¢ zawor spustowy
(11). Opusc do konca siodto (4)
lub ramie podnoszace (3).

-
otwarte nzam nigte

L

8

4. Obracaj ramie dzwigni (8) w
kierunku zgodnym z ruchem
wskazéwek zegara aby za-
mknac¢ zawor spustowy (11).

Po kazdym uzyciu
odpowietrz cylin-
der. Pamietaj, aby od czasu do
czasu nasmarowac wszystkie ru-
chome czesci.

WAZNE




Dolewanie oleju 2. Unie$ ostroznie z boku za-
mkniecie gumowe (18) cylin-

A NIEBEZPIE-l Za du?a ilosc ole- dra (17) ptaskim wkretakiem
CZENSTWO | ju moze spowo- rowkowym (SL 6,5 x 150 mm)

dowac zablokowanie podnosni- tak, aby go nie uszkodzié.
ka samochodowego. Zdejmij zamkniecie gumowe
Zablokowane urzadzenie moze (18).

zostac przecigzone, co moze
spowodowac szkody osobowe i

materialne. 2
UWAGA! Nle.praV\./ldiowy :
olej moze spowo- 17
dowac pogorszenie dziatania S
podnosnika samochodowego. 3. Wlewaj olej az ttoczysko (19)

cylindra (17) zostanie minimal-
nie zalane olejem. Uwazaj, aby
olej nie rozlat sie. W razie po-
trzeby do dolewania oleju uzyj
matego lejka.

Uzywaj tylko oleju podanego w
rozdziale,,Dane techniczne”.

1. Rozt6z do goéry ptyte obudowy
(2).




4. Oczys¢ zamkniecie gumowe B Raz na rok spraw-
WAZNE L
(18) szmatka przed ponow- dzaj poziom ole-
nym zatozeniem. ju. Jezeli podnosnik samochodo-

wy jest stale uzywany, sprawdzaj
regularnie poziom oleju przed
uzyciem.

18 Regularnie smaruj wszystkie ru-
chome czesci.

Wymiana oleju

5. Naci§kaJ mocno od gory Zf’i-. WAINE Wy.mieniaj olejw
mkniecie gumowe (18). Uzyj cylindrze co 3
jako narzedzia pomocniczego | |ata.
ptaskiego wkretaka rowkowe-
go (SL 6,5 x 150) i naciskaj nim
ostroznie z boku na zamknie-
cie gumowe.

Aby spuscic¢ zuzyty olej z cylindra
(17), nalezy zdja¢ zamkniecie gu-
mowe (18) wg opisu ,Dolewanie
oleju”. Obré¢ kompletny podno-
$nik samochodowy otworem cy-
lindra do dotu. Spusc¢ zuzyty olej
do odpowiedniego pojemnika
zbiorczego (np. miski olejowej).
Oczys¢ podnosnik samocho-
dowy szmatka. Nastepnie wlej
6. Zt6z ptyte obudowy (2). $wiezy olej do cylindra wg opisu
+Dolewanie oleju”. Nastepnie za-
t6z zamkniecie gumowe (18) wg
opisu,Dolewanie oleju’.




Czyszczenie i przechowywanie

Nie uzywaj ostro
dzialajacych
srodkow czyszczacych ani che-
mikaliow.

A\ OSTROZNIE!

Ostro dziatajace srodki czyszcza-
ce i chemikalia mogg uszkodzi¢
czesci podnosnika samochodo-
wego. Opary i kontakt ostrych
srodkow czyszczacych i chemika-
liow z ciatem moze wywotywac
reakcje alergiczne.

Oczys¢ podnosnik samochodo-
wy lekko naoliwiong szmatka.

Przechowuj podnosnik samo-
chodowy w czystym i suchym
miejscu. Dopilnuj, aby podnosnik
samochodowy nie byt w czasie
przechowywania narazony na
kontakt z chemikaliami i agre-
sywnymi oparami.

Obie czesci ramienia dzwigni (8)
mozna przechowywac osobno
w zatrzaskach po obu stronach
podnosnika samochodowego.



11. UTYLIZACJA

Opakowanie i
materiaty opako-
wania sg wykonane z ekologicz-
nych materiatow i w 100% nada-
ja sie do recyklingu.

WSKAZOWKA

Po wyeksploatowaniu produktu
nie wolno wyrzucac go razem z
normalnymi odpadami domo-
wymi. Podnos$nik samochodowy
i olej muszg by¢ utylizowane
osobno. Wlej olej do odpowied-
niego pojemnika.

Nieprawidtowa utylizacja zuzyte-
go oleju stanowi zagrozenie dla
srodowiska. Uwazaj, aby nie roz-
la¢ oleju w trakcie spuszczania.
Nie wolno miesza¢ zuzytego ole-
ju z innymi materiatami, jak roz-
puszczalniki, ptyny hamulcowe

i chtodzace. Zuzyty olej nalezy
oddac do specjalistycznej utyli-
zacji w punkcie sprzedazy oleju
na dolewki lub w autoryzowa-
nym punkcie utylizacji zuzytych
olejow.

W razie watpliwosci dowiedz

sie w administracji gminnej lub
miejskiej, w jaki sposéb mozna
go zutylizowaé w nalezyty i przy-
jazny dla srodowiska sposéb.

Oddajac produkt do utylizacji,
przyczyniasz sie do ochrony $ro-
dowiska.
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EU-Konformitétserkldarung -—

EC-Declaration of Conformity

Hiermit erkldren wir, dass die Bauvarl des nachfolgend bezeichneten Gerdiles den unten genannten einschifigigen EU-
Richtiinien entspricht und die Serie entsprechend gefertigl wird

We heraby confirm that the appliance described below is in compliance with the goveming EC-regulations as menlioned in this form and mass production
will be effected accordingly

Artikelbezeichnung:
(Articie Description

Typ | Model:
Technische Angaben: maximale Tragkraft 2 Tonnen
Technical data max. load 2 t

Jahr der Anbringung der CE-Kennzeichnung / vear of affixing the CE Marking: 2018

Einschldgige EU-Richtlinien | Governing EU-regulations

EG Richtlinie 2006/42/EG

Harmonisierte EN-Fach- und Grundnormen / Harmonized EN-standards and
general standards

Der Artikel entspricht folgenden, zur Edangung des CE-Zeichens erforderichen Normen:

The arficle is in compliance with the standards mentioned below, which ane basic conditions 1o obtain the CE-mark

EN 1454:2000+A1:2008 EN ISO 12100
Person, die igt ist, die hen Unterlagen zu erstellen: Vi
Person, responsible for creating of the technical documents:
Hr. Holger Lemmike J/J/ -, 3

1V, Laitung Crualitit  Head of QA Dep.

FLEXXTRADE GmbH & COKG
Holstrasse 64
Ausstellungsdatum 40723 Hilden
Date of issue Germany

23.01.2018

chéftsfiihrer | Managing Director







e ™)
OBStUGI KLIENTA

((D)) 00800 /78747874
(Bezptatne pofaczenie z telefonu stacjonarnego)

Q flexxtrade-pl@teknihall.com

Art.-Nr.: 7269 27/09/2018

Dystrybutor

(To nie jest adres serwisul):
Flexxtrade GmbH & Co. KG
Hofstr. 64,

40723 Hilden,

Niemcy
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